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Gracias por adquirir este producto NOBLEX. Lea atentamente las instrucciones operativas y de
seguridad antes de utilizarlo y conserve este manual del usuario para futuras consultas.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Este producto fue disefiado y fabricado para garantizar su seguridad personal. Sin embargo, el
uso inadecuado puede causar descargas eléctricas o riesgos de incendio. Con el fin de permitir
su correcto funcionamiento, respete las siguientes normas basicas de seguridad, uso y manteni-
miento.

SEGURIDAD GENERAL

Utilice unicamente fuentes de alimentaciéon USB de 5 V compatibles.

No conecte el producto a cargadores de carga rapida (por ejemplo 9 V 0 12 V).

No utilice cables USB-C danados, doblados o con conectores flojos.

Evite tirar del cable o manipularlo con las manos hiumedas.

Desconecte el cable USB-C cuando no utilice el producto por periodos prolongados.

Si el producto funciona mal, péngase en contacto con el servicio técnico autorizado. No

intente desarmarlo y repararlo usted mismo.

No abra el producto. No toque el interior ni inserte un objeto metalico. Cualquiera de estas

operaciones podria ocasionar una descarga eléctrica o falla.

8. No afiada accesorios que no hayan sido disefiados para el producto. Utilice sélo los acceso-
rios y conexiones especificadas por el fabricante.

9. Sihace ajustes o realiza procedimientos diferentes a los especificados en este manual, puede
quedar expuesto a riesgos peligrosos o provocar cortocircuitos que podrian inutilizar el pro-
ducto de forma permanente.

10. No mezcle pilas de distinto tipo (alcalinas, de carbén-zinc, recargables, etc.).

11. Retire las pilas si el producto no se utilizara durante largos periodos.

12. No intente recargar pilas que no sean recargables.

13. No arroje pilas al fuego ni las exponga a altas temperaturas.

14. Si se observa fuga de liquido, retire las pilas de inmediato y evite el contacto con la piel.

15. El producto no esta destinado para ser utilizado por nifios, ni por personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o sin experiencia y conocimiento, a menos que
hayan recibido supervisién o instrucciones sobre el uso de cada dispositivo por parte de una
persona responsable de su seguridad. Se debe tener extrema precaucion.

16. Los nifios deben ser supervisados para evitar que jueguen con el producto.

17. El embalaje nunca debe dejarse al alcance de los nifios, ya que es potencialmente peligroso.

SN I NS
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ADVERTENCIA: |la transmisién inaldambrica produce seifales electromagnéticas. Por favor, use
los auriculares con precaucion si tiene implantado un marcapasos o cualquier otro instrumento
auxiliar.

USO Y MANTENIMIENTO

1. Mantenga al producto alejado de las altas temperaturas. No lo exponga al calor excesivo ni
lo coloque cerca de objetos con llamas como, por ejemplo, velas encendidas, cocinas, cale-
factores, estufas u otros objetos que produzcan calor.

2. No coloque sobre el producto objetos que contengan liquido ni lo exponga a goteos o salpi-
caduras.

3. No sumerja los auriculares en agua ni los utilice bajo la lluvia o sitios con arena.

Evite golpes o caidas. No aplique presién sobre el producto.

P
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5. No guarde ni use el producto en lugares donde la temperatura sea inferior a 0°C o superior a
45°C, ya que estas condiciones pueden afectar la vida util de sus componentes electrénicos.

6. Para limpiar el producto, utilice Gnicamente un pafio suave y seco. No emplee limpiadores abra-
sivos ni solventes (como lubricantes, alcohol, diluyentes o detergentes), ya que pueden daiar el
acabado de las superficies y borrar las impresiones.

SEGURIDAD AUDITIVA

PELIGRO: la presion excesiva de los auriculares puede provocar pérdidas auditivas.
Para evitar danos en los oidos, limite el tiempo de uso de los auriculares a un volumen
alto. Asegurese de respetar los siguientes criterios cuando utilice los auriculares:

N

Escuche a niveles de sonido razonables durante periodos de tiempo prudentes.

No suba el volumen a medida que sus oidos se adapten al sonido.

3. Por su seguridad, evite utilizar los auriculares en entornos de trafico o potencialmente peligrosos.
No use los auriculares cuando conduzca o circule en bicicleta. Tenga mucho cuidado con el transi-
to de su alrededor.

4. No suba el volumen a un nivel tal que no pueda escuchar el sonido exterior.

CUIDADO DEL MEDIO AMBIENTE
Preste atencién a las normas medioambientales vigentes en cuanto a la disposicién de los desechos
de productos electrénicos usados.

El simbolo de un contenedor con ruedas tachado implica que el producto no podra
ser desechado como residuo doméstico o residuo sélido no diferenciado. El mismo,
al final de su vida Gtil, requerira de un procedimiento adecuado para su tratamien-
to, recuperacioén, reciclado, reutilizacién y/o disposiciéon final en instalaciones
especiales. Péngase en contacto con sus autoridades locales para obtener informa-
ciéon sobre las mismas, como asi también los puntos de recolecciéon mas cercanos 'y
su correcta gestién ambiental. Un adecuado tratamiento de reciclaje y la elimina-
ciéon de residuos ayudan a conservar los recursos y evitan, al mismo tiempo, efec-
tos perjudiciales en la salud y el medio ambiente.

CONTENIDO DE LA CAJA

Dentro de la caja del producto debera encontrar los siguientes elementos. Si falta alguno, comuni-
quese con su distribuidor:

Auriculares inaldmbricos ... .. e 1 unidad
Lampara de luzambiental ... ... e e 1 unidad
Cable auxiliar 3.5mm (auriculares) ...t e 1 unidad
Cable de carga USB-C (auriculares) .........ouiriiiii ittt iiiiinennns 1 unidad
Cable de alimentacion USB-C (Iampara)  ......coiiri it ittt eieeiennn. 1 unidad
Hoja de garantia con acceso amanual digital ........... ... .. .. ... ... ... ... 1 unidad
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CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

LAMPARA
* lluminacién dindmica multicolor configurable por toques

« Alimentacion por pilas o por puerto USB-C

AURICULARES

» Hasta 13 horas de reproducciéon de musica

* Micréfono incorporado para llamadas con manos libres

= Disefo plegable para facil transporte

= Banda de sujecién regulable y acolchada para mayor confort
= Entrada auxiliar de audio

» Limite de volumen apto para nifios

DESCRIPCION DE LAS PARTES

LAMPARA

1. Compartimento para pilas AAA

2. Interruptor de encendido/apagado

3. Posicion encendido alimentado por pilas
4. Puerto de alimentacién USB-C

5. Posicién encendido alimentado por puerto
USB-C

1. Aumentar volumen; Cancién siguiente

2. Botén multifuncion (Encendido/Apagado;
Pausa/Reproduccién; Aceptar/Finalizar llama-
das)

3. Disminuir volumen; Cancidon anterior

4. Puerto de carga USB-C

5. Entrada auxiliar

6. Micréfono incorporado

7. Indicador luminoso
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USO DE LA LAMPARA

MODOS DE ALIMENTACION
Este producto admite dos modos de alimentacién:
1. Alimentacién por pilas (AAA)
Mediante tres pilas AAA instaladas en el compartimiento de baterias.
2. Alimentacion mediante USB-C
Mediante un cable de alimentacién USB-C conectado a una fuente de energia compatible.

INSTALACION DE LAS PILAS

Quite la tapa del compartimento de bateria ubicado en la base de la [dmpara e instale tres pilas
AAA de 1,5V siguiendo la polaridad indicada en el compartimento.

Verifique que el polo positivo (+) de cada pila se alinee con la cavidad identificada con el simbolo
(+) y que el polo negativo (—) quede orientado hacia el extremo marcado con el simbolo (-).

Una insercién incorrecta puede impedir el funcionamiento de la ldmpara o provocar dafios en el
compartimento de baterias.

@

S e |

1,5V tamafio AAA ] (H)

©

1,5V tamafio AAA || ()

OFF

NOTA: Utilice unicamente pilas AAA de 1,5 V. No mezcle pilas nuevas con usadas.

ALIMENTACION POR USB-C

Tome el cable de alimentaciéon USB-C suministrado con el producto. Conecte un extremo al puerto
USB-C ubicado en la parte posterior de la lampara y el otro extremo a una fuente de energia com-
patible, como un cargador USB de 5 V.

o
5

ENCENDIDO / APAGADO DE LA LAMPARA
La ldmpara se encendera automaticamente cuando el interruptor de encendido/apagado esté en la

posicion “AAA” (si las pilas estan instaladas) o en la posicion “USB-C” (si el cable USB-C est4a conec-
tado a una fuente de alimentacion).

Para apagar la lampara, deslice el interruptor a la posiciéon “OFF”.
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CONFIGURACION DE LA LUZ AMBIENTAL

Cuando la lampara esté encendida, el personaje de Frozen se iluminaré alternando entre distintos
colores. Con la palma de la mano, aplique un toque firme sobre la parte superior del personaje para
cambiar la configuracion de la luz. Puede seleccionar entre destello rapido, destello lento o un
modo de color fijo.

USO DE LOS AURICULARES

CARGA DE LA BATERIA INTERNA
Estos auriculares funcionan con una bateria interna recargable. Se recomienda cargarla por com-
pleto antes de utilizar el producto por primera vez.

Para ello, tome el cable de carga suministrado, conecte el extremo USB-C al puerto de carga de los
auriculares y el extremo USB a un cargador USB de 5V /1 A (no suministrado). Luego enchufe el
cargador USB a una toma de la red eléctrica. La bateria interna de la unidad comenzaré a cargarse
de inmediato. El indicador luminoso de los auriculares se encendera color rojo durante la carga.
Cuando la bateria estéa completamente cargada, el indicador se apagara.

El tiempo necesario para alcanzar una carga completa es de aproximadamente 2 horas. La duracién
de la carga dependera de las condiciones de uso de los auriculares.

Cuando la bateria esté por agotarse escuchara una seial sonora y el indicador luminoso comenzara
a parpadear en color rojo. Para recargar la bateria, repita el procedimiento descripto anteriormente.

ADVERTENCIA:

1. No deje los auriculares conectados al cargador durante periodos prolongados una vez com-
pletada la carga.

2. No intente reemplazar la bateria. Solo personal calificado puede realizar esta operacion.

3. Para extender la vida util de la bateria, se recomienda no utilizar los auriculares mientras se
encuentran cargando.

ENCENDIDO / APAGADO DE LOS AURICULARES

Para encender los auriculares, presione sostenidamente el botén multifuncién. El indicador lumino-
so comenzard a parpadear indicando que se estan encendiendo.

Para apagarlos, presione nuevamente el botén multifuncién hasta que el producto se apague.

PAUSA / REPRODUCCION

Durante la reproduccién de musica, pulse brevemente el botén multifuncién para pausar o reanu-
dar la reproduccion.

Estas funciones también pueden controlarse desde el dispositivo reproductor.

REGULACION DEL VOLUMEN

Pulse repetidamente el botdén “+” para aumentar el volumen. Para disminuirlo, pulse repetidamente
el botéon “—* hasta alcanzar el nivel deseado.

Estas operaciones también pueden realizarse desde el dispositivo reproductor.

CANCION SIGUIENTE / ANTERIOR

Durante la reproduccién de musica, presione sostenidamente el botén “+” para pasar a la cancién
siguiente o presione sostenidamente el botén “~“ para volver a la cancién anterior.

Estas funciones también pueden manejarse desde el dispositivo reproductor.
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VINCULACION Y CONEXION A UN DISPOSITIVO BLUETOOTH

Al encender los auriculares, el indicador luminoso comenzara a parpadear entre rojo y azul indican-
do que el producto estd listo para vincularse con un dispositivo Bluetooth.

Active la funcién Bluetooth del teléfono o dispositivo que desee conectar, busque en el listado de
dispositivos cercanos la opciéon "Noblex DY10FR” y selecciénela. Cuando los auriculares se hayan
conectado escuchara una sefial sonora indicando la vinculacién exitosa y el indicador luminoso
pasara a brillar en color azul.

Luego de la conexidn inicial, los auriculares permaneceran conectados al dispositivo vinculado.
Para desconectarlos, simplemente desactive la funcién Bluetooth del dispositivo vinculado. Al
desconectarse, oirad una sefial sonora y el indicador luminoso volvera a parpadear entre rojo y azul.
Cuando vuelva a activar la funcion Bluetooth del dispositivo reproductor, este volvera a conectarse
automaticamente a los auriculares. Si esto no ocurre, repita los pasos anteriores hasta lograr la
conexion.

NOTA:si transcurridos 3 minutos no se vincula ningln dispositivo Bluetooth, los auriculares se
apagaran automaticamente.

MUSICA

Para escuchar musica, conecte los auriculares a un dispositivo Bluetooth compatible, tal como se
indica en la seccién anterior, y reproduzca una cancién directamente desde el dispositivo conecta-
do. El sonido se escuchara a través de los auriculares.

Puede ajustar el volumen, pausar la reproduccién o cambiar de cancién desde los auriculares o
desde el dispositivo reproductor conectado.

LLAMADAS TELEFONICAS (MANOS LIBRES)

Si recibe una llamada telefénica mientras escucha musica, la reproduccién se detendra automatica-
mente y los auriculares indicaran la llamada entrante. Al nalizar la lamada, el reproductor retoma-
raé la reproduccién de audio.

Para responder o nalizar una llamada, presione una vez el botén multifuncién de los auriculares.
Para rechazarla, mantenga presionado el botén multifuncién hasta que la lamada se corte.

ASISTENTE DE VOZ
Puede activar al asistente de voz del dispositivo vinculado directamente desde los auriculares,
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pulsando tres veces seguidas el botén multifuncion.
El dispositivo respondera a la voz captada por el micréfono de los auriculares.

NOTA: Algunas funciones pueden no ser compatibles con ciertos dispositivos o marcas.

USO CON CABLE (ENTRADA AUXILIAR DE AUDIO)

Estos auriculares también pueden utilizarse mediante el cable auxiliar de 3,5mm suministrado con
el producto. ’
Conecte un extremo del cable a la entrada auxiliar de audio de los auriculares y el otro extremo a
la salida de linea del dispositivo reproductor (teléfono mévil, PC, radio, etc.).

Utilice los controles del dispositivo conectado para ajustar el volumen y seleccionar la cancién a
reproducir.

NOTA: Cuando los auriculares estén conectados mediante |la entrada auxiliar de audio, el micréfono
y los botones de control de los auriculares no estaran habilitados.

SOLUCION DE PROBLEMAS

Si el producto no funciona correctamente, revise las sugerencias de esta seccién antes de contac-
tar al servicio técnico.

Para su seguridad y para no invalidar la garantia, no intente reparar el producto por su cuenta.
Cualquier intervencién debe ser realizada Unicamente por personal técnico autorizado:

Problema Solucién

= Verifique que el dispositivo Bluetooth con el que quiere conectase se encuentre

encendido.
El dispositivo = Verifique que el dispositivo Bluetooth con el que quiere vincularse no esté
Bluetooth no conectado a otro producto.
se vincula a = Verifique que la distancia entre los auriculares y el dispositivo a vincular sea la
los auriculares correcta y no haya objetos que obstaculicen la comunicacion.

= Sia pesar de seguir los métodos antes mencionados el problema persiste, por
favor, apague los auriculares, vuelva a encenderlos e intente vincularlos una
vez mas.
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No se escucha

Verifique el nivel de volumen. ,
Confirme que los auriculares estdan conectados al dispositivo de manera

res no cargan

sonido a

través de los correcta. . o

auriculares Desvincule los auriculares desde el dispositivo Bluetooth y vuelva a
vincularlos.

Los auricula- Asegurese de que el cable de carga esta correctamente conectado al carga-

dor y al puerto de carga de los auriculares.
Desconéctelo y vuelva a conectarlo firmemente.

La ldampara no
enciende

Verifique que la posicién del interruptor sea la correcta.

Verifique que las pilas no estén agotadas. Reemplacelas por unas nuevas.
Verifique que el cable de alimentacién USB-C no esté danado. En caso de ser
necesario, reemplacelo por uno nuevo.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

LAMPARA

Alimentacién

Puerto de alimentacién
Dimensiones
Peso

AURICULARES

Alimentacion

Puerto de recarga
Entrada auxiliar

Bateria incorporada
Tiempo de carga
Tiempo de reproduccion
Transductor

Respuesta en frecuencia
Sensibilidad

Versién Bluetooth

Rango de conexién Bluetooth

Dimensiones
Peso

3 pilas 1,5V tamaiio AAA

CC 5V ===1A (por puerto USB-C)
USB Tipo-C

Aprox. 100 x 100 x 1775mm

Aprox. 1569

CC 5V === 1A (para recarga de bateria interna)
USB Tipo-C

Jack estéreo 3,5mm
Recargable Li-lon 3,7V 150mAh
2 horas

Aprox. 13 horas *

@40mm 32Q

20Hz-20KHz

85 + 3dB

V5.3

Méx. 10 metros (sin obstaculos)
Aprox. 145 x 72 x 1775mm

Aprox. 120g

* El tiempo de reproduccién de la bateria de 13 horas es solo para referencia y puede variar en funcién del

contenido de musica y el envejecimiento de la bateria luego de numerosos ciclos de carga y descarga.

Es lograble con una fuente streaming de musica predefinida, reproduciendo al 50% del nivel de volumen.

ATENCION AL CLIENTE

Tel.: 0810-444-NOBLEX (6625)
Via Mail: atencionclientes@noblex.com.ar

Para obtener informacidén sobre el listado de servicios técnicos autorizados visite:

www.noblex.com.ar

Importa, distribuye y garantiza: NEWSAN S.A.
Roque Pérez 3650 (C1430FBX)

C.A.B.A. — Republica Argentina

Origen: China
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